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PROCES-VERBAL -
Commission des finances publiques

Premiére séance, le mercredi 11 juin 2008

Mandat:  Etude détaillée du projet de loi n° 47, Loi sur le transfert de valeurs mobilidres et d’autres
actifs financiers. (Ordre de I’ Assemblée, le 8 mai 2008) '

Membres présents :

Paquet (Laval-des-Rapides), président de la Commission
Lévesque (Lévis), vice-président de la Commission

2 &

Arcand (Mont-Royal)

Bergman (D'Arcy-McGee)

Charbonneau (Johnson)

Dubourg (Viau)

Mme Jérdme-Forget (Marguerite-Bourgeoys), ministre des Finances

M.  Leli¢vre (Gaspé)

Mme Meénard (Laporte)

M.  Pelletier (Rimouski), porte—parole du deux1éme groupe d’oppos1t10n en matiere d’institutions
financieres - o - '

M.  Roux (Arthabaska)

M. Taillon (Chauveau), porte-parole de I’opposition officielle en matiére de finances

SEERE

Autre participant :

M®  Pierre Charbonneau, ministére de la Justice

La Commission se réunit a 15 h 07 sous la présidence de M. Paquet (Laval-des-Rapides), président de la
Commission.

ORGANISATION DES TRAVAUX
M. le président donne lecture du mandat de la Commission.

Mme la secrétaire informe la Commission qu’il n’y a pas de remplacement.
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REMARQUES PRELIMINAIRES

Mme Jérbme-Forget (Marguerite-Bourgeoys), M. Lévesque (Lévis) et M. Pelletier (Rimouski) font des
remarques préliminaires.

ETUDE DETAILLEE
M@M : Mme J érﬁme—Fdrget (Marguerite-Bourgeoys) propc;sé l'ameﬁdement coté Am 1 (annexe I).
Un débat s’engage.
Il est convenu de permettre & M® Charbonneau de prendre la parole.

Avec la permission de M. le président, Mme.Jérﬁme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) dépose le document
coté CFP-40 (annexe II). '

Le débat se poursuit.

L‘amendement est adopté.

L'article 1, amendé, est adopté.

m : Mme J éréme-Forget (Mar.guerite.-Bourgeoys). propose i'émendernent coté Am 2 (.annexe- D.
L'amendement est adopté,

L'article 2, amendé¢, est adopté.

Article 3 : L'article 3 est adopté.

Article 4 : Aprés débat, l'article 4 est adopté.

Article 5 __:..L'articlg 5 est adopté,

Article 6 : Mme Jérome-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose l'amendement cdté Am 3 (annexe I).
L'amendement est adopté.

L'article 6, amendé, est adopté.

Article 7 : Mme Jérdme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose I'amendement coté Am 4 (annexe ).



I'amendement est adopté.

L'article 7, amendé, est adopté.

Article 8 : Mme Jérdme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose 'amendement coté Am 5 (annexe I).
L'amendement est adopté.

L'article 8, amendé, est adopté.

Article 9 : Mme Jérdme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose 'amendement coté Am 6 (annexe I).
L'amendement est adopté.

L'article 9, amendé, est adopté.

Article 10 : Mme JérSme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose I'amendement coté Am 7 (annexe ),
Aprés débat, I’amendement est adopté.

L'article 10, amendé, est adopté.

Aﬁicle 11 : Mme J éréme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose l'amendement coté Am 8 (annexe I).
L'amendement est adopté.

L'article 11, amendsé, est adopté,

Article 12 : Mme Jérome-Forget tMarguerite-Bourgeoys) propose l'amendement coté Am 9 (annexe I).
L'amendement. est adopté. | |

L'article 12, amendé, est @_c_lgp_@

Article 13 : Mme J ér()me-Fc:Jrget (Marguerite-Bourgeoys) propose l‘amendemgnt coté Am 10 (annexe I).
' L'amendement est adopté. |

L'article 13, amendé, est adopté.
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Article 14 : Mme Jéréme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose I'amendement coté Am 11 (annexe I).
L'amendement est adopté.
Aprés Qébat, l'article 14, amendé, est adopté.

Articles 15 et 16 ; Les articles 15 et 16 sont adop' tés.

Atticle 17 : Mme J érdbme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose 'amendement coté Am 12 (annexe I)-.
L'amendement est adopté.

L'article 17, amendé, est &ijé.

Article 18 : Apres débat, l'article 18 est adopté.

Articles 19 4 24 : Les articles 19 4 24 sont adoptés.

Article 25 : Aprés débat, l'article 25 est @Qﬁg.

Article 26 : L'article 26 est adopté.

Article 27 : Mme Jéréme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose l'amendement coté Am. .1.3 (a:mne;(é I);
L'aﬁendemént esf; a_dgi;té. | | |
L'article 27, amendé, est adopté.

Article 28 : Mme Jérome-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose l‘amendemeﬁt cofé Am 14 (anne;(e D.
Apre-é débat, Pamendemont os adopté, |

L'article 28, amendé, est adopté.

Artic]e 29 : L'article 29 est adopté.

Article 30 : Mme Jérome-Forget :(Maréuerit.&Bourg.eoys) propose l‘amendelﬁent coté Am 15 (annexe I).
L'amendement est adopté.

L'article 30, amendé, est adopté.



Article 31 : Mme Jéréme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose l‘amendemept coté Am 16 _(annexe D.
L'amendement est adopté. o | |

L'article 31, amendé, est adopté.

Articles 32438 : Les articles 32 a 38 sont adoptés.

Article 39 : Mme Jér6me-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose I'amendement coté Am 17 (anngxe D.
L'.amendement est adopté. ..
L'article 39, amends, est adopté.

Articles 40 451 : Les articles 40 & 51 sont adoptés.

Article 52 : Mme Jérome-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose lA'amendement coté Am 18 (annexe I).
L'amendement est adopté. |

L'articie 52, amendé, est adopté.

Articles 53 4 103 : Les articles 53 4 103 sont adoptés.

Article 104 : Aprés débat, l'article 104 est adopté.

Articles 105 et 106 : Les articles 105 et 106 sont adoptés.

Article 107 .: Mme ] érérﬁe-F orget (Mérguerite-Bourgeoys) propose l‘amendelﬁent coté Am 19 (ahnexe 1).
L'amendement est adopté.

L'articlé 107, ame:rgldé,- est adopté.

Article 108 : L'article 108 es_t M.

Article 109 : Mme Jéréme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose I'amendement coté Am 20 (annexe I),

L'amendement est adopté.



L'article 109, amendsé, est adopté.

Arficle 110 : Nime-,.J ér;“)l;né-F brget (Mérguerité-B(;urgéoysj‘p.ropose l'amendélment coté Am 21 (annexe I).
L'amendement est adopté. |

L'article 110, amendé, est adopté.

Article 111 : Mme Jér6me-Forget (Marguerite-Bourgeoysj ﬁf;)pbée l'aﬁendement coté Am 22 (annexe I) 
L'amendément estr m. |

L'article 111, amendé, est adopté.

Atrticle 112 : Mme J élrﬁme~Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose l'amendemeflf cdté Am .23 (annexe I}.
L'amendement est adopté. |

L'arﬁcle llé, amen:d:é,. est ad_ob_té.

Article 113 : Mime Jéréme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose I'amendement C(.)té. Am..24 (am‘lexe.l).
L'amendement est adopté. | |
L'article 113, amendé, est adopté.

Articles 114 et 115 : Les articles 114 et 115 sont adoptés.

Article 116: Aprés débat, l'article est mis aux voix. A la demande de M. Leliévre (Gaspé) Mme la
secrétaire procéde A4 I'appel nominal. . . :

Pour : M. Arcand (Mont-Royal), M. Bergman (D'Arcy-McGee), M. Charbonneau (Johnson), M. Dubourg
(Viau), Mme Jérdme-Forget (Marguerite-Bourgeoys), M. Leliévre (Gaspé), M. Lévesque (Lévis), Mme
Meénard (Laporte), M. Paquet (Laval-des-Rapides), M. Pelletier (Rimouski), M. Roux (Arthabaska) et M.
Taillon (Chauveau) - 12.

Contre : Aucun,

Abstention : Aucune.

L’article 116 est adopté.



Article 117 : Un débat s'engage.

A 18 heures, la Commission suspend ses travaux Jusqu’a 20 heures afin d’entreprendre un autre mandat,

La secrétaire de la Commission, Le vice-président de la Commission,
. ) R )

Christina Turcot Christian Lévesque

CTfic

Québec, le 11 juin 2008



PROCES-VERBAL
Commission des finances publiques
Deuxiéme séance, le jeudi 12 juin 2008

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n° 47, Loi sur le transfert de valeurs mobilidres et d’autres
actifs financiers. (Ordre de 1’ Assemblée, le 8 mai 2008)

Membres présents :
M.  Paquet (Laval-des-Rapides), président de la Commission
M.  Lévesque (Lévis), vice-président de la Commission

M.  Bergman (IXArcy-McGee)

M.  Charbonneau (Johnson)

M.  Dubourg (Vian) .

Mme Jérdme-Forget (Marguerite-Bourgeoys), ministre des Finances

M.  Leli¢vre (Gaspé)

M.  Marcoux (Vaudreuil) en remplacement de M. Arcand (Mont-Royal)

Mme Ménard (Laporte) ,

M. . Pelletier (Rimouski), porte-parcle du deuxiéme groupe d’opposition en mati¢re d’institutions
financigres

Roux (Arthabaska) 7

Taillon (Chauveau), porte-parole de 1’opposition officielle en matiére de finances

S

Autres participants (par ordre d’intervention) :

M®  Pierre Charbonneau, ministére de la Justice ‘
M. Richard Boivin, sous-ministre adjoint, ministére des Finances

La Commission se réunit 4 11 h 28 sous la présidence de M. Paquet (Laval-des-Rapides), président de la
Commission. ' -

'ORGANISATION DES TRAVAUX
M. le président donne lecture du mandat de la Commission.

Mme la secrétaire informe la Commission du remplacement.
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ETUDE DETAILLEE (suite)

Article 117 (suite) : L’article 117 est adopté.

Articles 118 et 119 : Les articles 118 et 119 sont adoptés.

Article 120 : Un débat s’engage.

- 1l est convenu de permettre. 8 M® Charbonneau de prendre la parole.
L'article 120 est adopté.

Article 121 : Aprés débat, l'article 121 est adopté. -

Article 122 : Mme Jéréme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose I'amendement coté Am 25 (annexe D).
L'amendement est adopté. | |

L'article 122, amendé, est adopté.

f’;rticie 123 : Mme Jéréme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose l'amendement c;)té Am 2!6 (annexe I).
L'amendement est adopté. '.
Aprés débat, larticle 123, amendé, est adopté,

Article 124 : Aprés débat, l'article 124 est adopté.

Article 125 : Apres débat, l'article 125 est adopté.

Article 126 : Mme Jéré‘)nie-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose 'amendement coté Am 27 (annexe I).
L'am;ﬁdénient ést éd_omé. N | o N

L'article 126, amendé, est adopts,

Articles 127 et 128 : Lies articles 127 et 128 sont adoptés.

Article 129 : Mme Jéréme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose 'amendement coté Am 28 (annexe I).

L'amendement est adopté.
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Aprés débat, l'érticle 129, amendé, est adopté.

Article 130 : Mme Jéréme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose l'amgndement coté Am 29 (annexe 1).
L'amendement est adopté. |

L'article 130, amendé, est adopté.

Article 130.1:  Mme Jér6me-Forget (Marguerite-Bourgeoys) proposé I'amendement coté Am 30
(annexe I). :

Avec la permission de M. le président, Mme Jéréme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) dépose le document
coté CFP-45 (annexe I1),

Apres débat, 'amendement est adopté et le nouvel article 130.1 est adopté.

Article 131 : Mme Jérome-Forget (Marguerite—Bourgeoys) propose 'amendement coté Am 31 (annexe I).
;L'amendement est adopté.

Ap;és débat, l'article 131, amendé, est adopté.

Article 132 : Mme Jérdme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose I'amendement coté‘ Am 32 (.annex_e D.
L'amendement est adopté.

L'article 132, amends, est adopté.

Artic]e 133: We J érc“)mflz-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose l'amendement coté Am 33 (apngxg D).
L'amendement est adopté.

L'article 133, amends, est adopté.

Article 134 : L'article 134 est adopté.

Article 135 : Mme Jérdme-Forget (Marguerite—Bourgeoys) propose 'amendement coté Am 34 (annexe I).

L'amendement est adopté.



- 11-

MmelJ éréme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose I'amendement coté Am 35 (annexe I).
L'amendement est adoptg.

Mme Jéréme-Forget (Marguerite;Bourgeoys) propose l;ameﬁdement coté Am 36 (annexé I)
L'amendement est adopté.

Mme J érﬁme-Eorget {Marguerite-Bourgeoys) propose I'amendement coté Am 37 .(anr.wxe .
L'amendement est M; |

Un débat s’gngage.

Il est convenu de permettre & M. Boivin de prendre la parole.

Aprés débat, 'article 135, amendé; eslt adopté.

Article 1'3.6 ' M. Lévesque (Lévis) rémp]ace M. le présideﬁ¥-.

Aprés débat, l'article 136 est adopté.

Article 137 : Mmé Jéréme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) pfop:c)se l'aﬁendement coté Am 38 ‘(annex.e D.
L'amendement est adopté.

L'article 137, amendsé, est adopté.

Article 138 : Mme Jérdme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose l‘ameﬁdefnent c;)té Am 39 (anneﬁe D.
L'allnendement‘ est adopté.

Mme Jéréme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose 'amendement coté Am 40 annexe 1) ..
L'amendement est adopté.

Mme Jér6me-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose l'amendement coté Am 41 (annexe 1),
L'éfnendemérit est adopté.

Mme Jérome-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose 'amendement coté Am 42 (annexe I).
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L'amendemen_t est adopté.

Mme Jéréme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose I'amendement coté Am 43 (annexe ).
L'amendement est adopt¢.

Apres débat, l'article 138, amendé, est adopté.

Articles 139 4 144 : Les articles 139 4 144 sont adoptés,

Article 145 : Mme Jéréme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose 'amendement coté Am 44 (annexe I).
L'amendement est adopté.
L'article 145, amendé, est adopté.

Article 145.1: Mme Jéréme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose I'amendement coté Am 45
(annexe I). '

!L'amendement est adopté et le nouvel article 145.1 est adopté.

Article 146 : Mme Jérome-Forget (Marguerité-Bourgeoys) propose 'amendement coté Am 46 {annexe I).
L'amendement est ggglﬁ.

L'article 146, amendé, est adopté.

Articles 147 3 150 : Les articles 147 4 150 sont adoptés.

Article 151 : Mme Jéréme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose 'amendement coté Am 47 (annexe I).
‘L'amendement est adopté.
L'article 151, amends, est adopté.

Article 151.1: Mme Jérbme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose l'amendement coté Am 48
(annexe I).

L'amendement est adopté et le nouvel article 151.1 est adopté.
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Article 152 ; Mme Jér6me-Forget (Marguerite-Bourgeoys) prépose I'amendement coté Am 49 (annexe I).
M. Paquet (Laval-des-Rapides) reprend ses fonctions a la présidence. |
L'amendement ést adopté.
L'article 152, amend‘é, est adopté.
Article 153 : Mme Jér6me-Forget (Marguerite-Bourgeoys) pfoposé l‘améndelﬁent coté Am 50 (amie‘xe 1). »
L'amendement est adopté.
L'article 153, al;iendé, est adopté.

Articles 154 et 155 : Les articles 154 et 155 sont adoptés.

Article 156 : Mme Jér6me-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose l'amendement coté Am 51 (annexe I).
L'amenderﬁént est gd_dpLé.

L'article 156, amendé, est adopté.

Article 157 : Mme Jér6me-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose I'amendement coté Am 52 (annexe I).
L'amendement est adopté.

L'article 157, amendé, est adopté.

Article 158 : Mme Jérdme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose l'amendement coté Am 53 (annexe I).
L'amendement est adopteé.

L'article 158, amendé, est M.

Article 159 : Mme J érﬁllne-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose I'amendement coté Am 54 (annexe ).
L'amendement est adopté.

L'article 159, amendé, est adopté.

Article 160 : Aprées débat, l'article 160 est adopté.
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Articles 161 & 165 : Les articles 161 4 165 sont adoptés.

Article 166 : Mme Jérome-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose I'amendement coté Am 55 (annexe 1),
L'amendement est adopté.
L'article 166, amendsé, est adopté.

Articles 167 4 169 : Les articles 167 4 169 sont adoptés.

Article 170 : Mme Jéréme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose I'amendement coté Am 56 (annexe I).
L'amendement est adopté. | | N |

L'article 170, amendé, est adopté.

Article 171 : Mme Jérdme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose l‘amendgment coté Am 57 (annexe I).
L'amendement est adopté.

L'article 171, amendé, est adopté.

Article 171.1: Mme Jéréme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose Il'amendement coté Am 58
{annexe I). :

L'amendement est adopté et le nouvel article 171.1 est adopté.

Article 172 : Mime Jérome-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose 'amendement coté Am 59 (annexe I).
L'amendement est adopté.

L'article 172, amendé, est gdgp"c_é.

Intitulés des chapitres, sections et sous-sections : Mme Jérdme-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose
les amendements cotés Am 60 & Am 64 (annexe I).

Les amendements sont adoptés.

Les intitulés des chapitres, sections et sous-sections, amendés, sont adoptés.



-15 -

Titrerdu projet de loi : Mme Jér6me-Forget (Marguerite-Bourgeoys) propose I'amendement coté Am 65

(annexe I}.
L’amendement est adopté.
Le titre du projet de loi, amendé, est adopté.

Sur la motion de M. Paquet (Laval-des-Rapides), la Commission recommande la renumérotation du projet
de loi amendé.

REMARQUES FINALES
M., Taillon (Chauveau) et M. Pelletier (Rimouski) font des remarqﬁes finales.

A 12h43, 1a Commission, ayant accompli son mandat, suspend bridvement ses travaux avant
d’entreprendre un autre mandat,

La secrétaire de la Commission, : : Le vige-président de la Commission,

0’%/) J p Fc)

Christina Turcot Christian Lévesque

CT/ic

Québec, le 12 juin 2008



ANNEXE I

Amendements adoptés



AMENDEMENT 7 '/‘.}
PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 1

A l'article 1 du projet de loi, remplacer a la fin'les mots « ou d'autres actifs financiers »
par les mots « et a I'obtention de titres intermédiés sur des actifs financiers »,

abor %



A H-
Art 2

AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 2

A l'article 2 du projet de loi, remplacer, dans le premier alinéa, les mots « des parties a
un transfert de valeurs mobiliéres ou d'actifs financiers » par les mots « s'attachant a un
transfert de valeurs mobiliéres ou a l'obtention de titres intermédiés sur des actifs
financiers ».
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AMENDEMENT | M r 2
PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D'’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 6

A Particle 6 du projet de loi ;
1° remplacer le premier alinéa par le suivant :

« 6. Il y a transfert d’'une valeur mobiliere sous le régime de la présente loi d&s lors
qu'une personne, acquéreur de droits sur cette valeur, obtient de I'émetteur ou d'une
autre personne la livraison de cette méme valeur. 1l y a, par ailleurs, obtention d'un titre
intermédié sur un actif financier sous le régime de la présente loi dés lors qu'une
personne, acquereur de droits sur cet actif, obtient d'un intermediaire en valeurs
mobilieres un titre, d:t intermédié, sur ce méme actif. »; '

2° remptacer dans la premiére ligne du deUX|eme alinéa, les mots « sur la valeur ou
I'actif » par fes mots « sur une valeur mobiliere ou un actif financier ».

-
.......



AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 47

LO!I SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 7
(Texte anglais)

Dans le texte anglais des paragraphes 1° et 2° du premier alinéa de l'article 7 du projet
de loi, remplacer les mots « equity-security » par le mot « participation ».

o/

o
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AMENDEMENT At ’&)
PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
' ET D'AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 8

A rarticle 8 du projet de loi, ajouter ce qui suit a la fin du premier alinéa : «, lorsqu'ils
agissent en cette qualité de teneur de comptes de titres ».

*p’a |
%

.C{J J



AMENDEMENT | At
PROJET DE LOI N° 47

LO! SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 9

_ Remplacér l'article 9 du projet de loi par le suivant :
« 9. Pour 'application de la présente loi :

’I° un certificat de valeur mobiliére s'entend umquement d'un certificat sur support
papier,;

2° un titre de participation comprend tout fitre conférant des droits sur un bien ou
dans une entreprise. ».

5(“}’”‘ ¢
o
o
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AMENDEMENT A RO
PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 10
(Textes anglais et frangais)

Dans le premier alinéa de Varticle 10 du pfojet de loi :

1° remplacer, dans les premiére et deuxneme lignes du texte anglais, les mots « eqwty
security » par le mot « participation » ;

2° remplacer, dans le paragraphe 2° du texte anglais, les mots « equity securltles » par
le mot « participations » ,

3° remplacer, dans le paragraphe 3° du texte anglais, les mots « that is traded on a-
securities exchange or in a securities market » par ce qui suit : « that is, or is of a type,
dealt in or traded on securities exchanges or financial markets » et les mots « issued or
traded » par les mots « issued or dealt in » et, dans le paragraphe 3° du texte frangais,
les mots « sur le marché des capitaux » par les mots « sur les marchés de capitaux ».

o ,6(6/
_//’W?’ o
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AMENDEMENT At
PROJET DE LOI N° 47

LOI'SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

~ARTICLE 11
(Texte anglais)

Dans le texte anglais de l'article 11 du projet de loi, remplacer, dans les premiere et
troisiéme lighes, les mots « equity security'» par le mot « participation » et, dans la
deuxiéme ligne, les mots « an equity security » par les mots « a participation ».
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AMENDEMENT. /N b o
PROJET DE LOI N° 47

LOI SURLE TRA-NSFERT DE VALEURS MOBILIERES
- ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS '

ARTICLE 12
(Textes francais et anglais)

A larticle 12 du projet de loi:

1° supprimer dans le paragraphe 2° ce qui suit: «, de méme que les droits dans les
biens d'une personne, » et remplacer, dans le méme paragraphe, les mots « sur le
marché des capitaux » par les mots « sur les marchés de capitaux »;

2° remplacer dans le paragraphe 2° du texte anglais les mots « equity security of » par
les mots « participation in », les mots «is traded on a securities exchange or in a-
‘securities market » par ce qui suit: « is, or is of a type, dealt in or traded on financial
markets », et les mots « issued or traded » par les mots « issued or dealt in ».
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 AMENDEMENT Ay FES
PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D'AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 13
Remplacer l'article 13 du projet de loi par le suivant :
« 13. Des valeurs mobilieres ou autres actifs financiers font l'objet d'un titre dit

intermédié lorsqu'ils sont portés dans un compte de titres tenu par un intermédiaire en
“valeurs mobiliéres-ou doivent étre portes dans un tel compte de titres. ».
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AMENDEMENT - . At 14
PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 14
(Textes anglais et frangais)
A Particle 14 du projet de loi :

1° remplacer, dans la premiére ligne du premier alinéa du texte anglais, les mots « Or
similar equity security of » par les mots « of or S|m|Iar participation in »; :

2° remplacer le paragraphe 1° du premier alinéa par le suivant :
« 1° ils sont négociables sur une bourse ou sur les marchés de valeurs mobiliéres-' »;

3° remplacer, dans la premlere ligne du deuxiéme almea du texte anglais, les mots
« equity security » par le mot « participation ».
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AMENDEMENT | Pt 1)
PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 17

A larticle 17 du projet de loi, insérer dans le deuxieme aiiné:a, aprés les mots « pour les
fins du droit des sQretés », ce-qui suit : « , y compris les régles de pubilicité et de conflits
de lois s’y rapportant ». '
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AMENDEMENT At A
PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
© ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS '

ARTICLE 27

Remplacer l'article 27 du projet de loi par le suivant :

« 27. Une inscription sur le registre des droits personnels et réels mobiliers ne constitue
pas un avis de l'existence de revendications relativement & une valeur mobitiére ou a un

actif financier. ».
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AMENDEMENT - Al ey
PROJET DE LOI N° 47

LOl SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
' ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 28

A larticle 28 du projet de loi, remplacer dans les premier et deuxiéme alinéas le mot '
« acte » par les mots « acte juridique ».
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AMENDEMENT - VIe s,

PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSF,ERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 30
(Texte anglais)

Dans le texte anglais de l'article 30 du projet de loi, remplacer les mots «is not
enforceable against a purchaser » par les mots « is enforceable against the issuer if
held by a purchaser ».
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AMENDEMENT : ‘ ﬁf" - 5’7
PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 31

A larticle 31 du projet de loi, remplacer le mot « acte » par les mots « acte juridique ».
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AMENDEMENT | Y
PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

" ARTICLE 39

A Tarticie 39 du projet de loi, supprimer, dans le premier alinéa, les mots « non
intermédiees ».



AMENDEMENT
- PROJET DE LOI N° 47

LO! SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 52
A I'article 52 du projet de loi, supprimer les mots « non intermédiée ».
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AMENDEMENT Pt JOF
PROJET DE LOI N° 47

L.Ol SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS
ARTICLE 107 | |
(Texies anglais et francais)
A l'article 107 du projet de loi :

1° remplacer, dans la premiere ligne du deuxiéme alinéa du texte anglais, les mots
« proportionate rights » par les mots « a proportionate right »;

2° remplacer, a la fin du deuxiéme alinéa, les mots « est devenu détenteur de I'actif »
par les mots « a acquis ses droits dans l'actif ».

W



Projet de fol n® 47 Loi sur le fransfert de valeurs mobiliéres
: et d'autres actlfs financiers

A 20

_ ARTICLE 108 4 /. ;
AMENDEMENT At 09

A larticle 109 du projet de loi :

1° remplacer, a la fin du paragraphe 3° du premier alinéa, le point-virgule par un
point;

2° supprimer le paragraphe 4° du premier alinéa;

3° ajouter, & la fin, lalinéa suivant : [ A
¢ \eoHe-réaorve-dos-dispositions—du-Code civilrelatives a = cune
action, quelle gu'en soit la nature, fondée sur le droit du titulaire d'un titre
infermédié sur un actif financier donné ne peut toutefois étre intentée contre
l'acquéreur de droits sur cet aclif 'il a acquis ses droits a titre onéreux, a obtenu la
maitrise ou la possession de I'actif et n'étail pas de collusion avec lintermédialre

_ en valeurs mobilidres relativement au manquement de ce dernier aux obligations
que lui impose Farticle 118. ». . ’

COMMENTAIRES

de ces dispositions. Ces modificaffons ont pour
‘assurer une mellleure harmonisation avec les dispositions eqpivalentes de la
législalion adaplée A ce jour gar les autres provinces canadienneg’en la matiére.

108. Nonobstant I'article 108, le titulaire d'un titre intermédjé peut exercer ses
droits & l'encontre d'
conditions suivantes

met & une procédure en
ou d'insolvabilité ou fait I'objet d'uhe telte procédure ;

2° l'intermédiaire en valeurs mobilidres ne,détient pas suffisamment de dr ré
sur‘l'actif/z'our honorer tous les droits de:y aires de titres sur cet actif ;

¥ Aintermadiaire en valeurs mobilidres a manqué . aux obligations/que lui
impose Varticle 116 en transférant de;-/droils sur 'actif au tiers acquére

Le syndic ou le liquidatey’ qui agit pour le compte de toué Ies titulaires de
titres intermédiés sur I'arc;tyfﬁuancier peut exercer les droits {? ces titulaires. Si le
syndic ou le liquidateur r'égit pas, chacun des tilulaires de titres intermédiés peut
exercer ses droits & 'encontre du tiers acquéreur.
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AMENDEMENT | A b 10

" PROJET DE LOI N° 47

L.Ol SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

~ ARTICLE 110

A l'articie 110 du projet de loi, remplacer dans la premiére ligne.les mots « gu’elle gu'en
soit la nature » par les mots « guelle qu'en soit la nature ». '
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AMENDEMENT /’}ff ”,/

PROJET DE LOI N® 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 111

(Textes frangais et anglais)

A l'article 111 du projet de loi :

_1‘° supprimer le premier alinea;

2° supprimer, dans la premiere ligne du deuxieme alinéa, les mots « aux priorités et »;

3° remplacer, dans la troisiéme Isgne du deuxieme alrnea les mots « qu'elle qu 'en soit Ia
nature » par les mots « quelle qu'en soit la nature »; :

° supprimer, dans la cinquiéme Ilgne du deuxieme alinéa, ce_dui suit : « , non plus, ».
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AMENDEMENT s
| Artle-

PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 112
(Texte anglais)

g

Dans le texte anglais de l'article 112 du projet de loi, insérer dans la troisieme ligne,
aprés les mots « adverse clam », les mots « to the security ».
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 47

1.0l SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

- ARTICLE 113

(Texte anglais)

Dans le texte anglais de l'article 113 du projet de loi, remplacer, dans la premiére lighe
du deuxiéme alinéa, les mots « A purchaser of a security entitlement » par les
mots'« A purchaser ».
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AMENDEMENT | 19>

PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE .TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 122

A Tarticle 122 du projet de loi, remplacer les mots « valeur mobiliére non intermédiée »
par les mots « valeur mobiliére ».
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AMENDEMENT | A | 125~
PROJET DE LOI N° 47

[.Ol SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 123
(Texte anglais)

Dans le texte anglais de l'article 123 du projet de loi, insérer dans la quatrieme ligne du
deuxiéme alinéa, entre les mots « to » et « exercise », le mot « directly ».
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AMENDEMENT - ArFIRE
PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

 ARTICLE 126

A l'article 126 du projet de loi :

1° remplacer, dans le texte introductif, les mots « actif financier » par les mots « actif
financier faisant I'objet d’un titre intermédié »;

2° remplacer le paragraphe 1° par le suivant :

« 1° qu'elle est titulaire des droits sur l'actif ou a le pouvoir d'agir pour le compte du
titulaire de ces droits; ».
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AMENDEMENT

PROJET DE L.OI N° 47

LO! SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS '

ARTICLE 129
(Textes anglais et frangais)

- A l'article. 129 du projet de loi :

1° remplacer, dans la premiére ligne du premier alinéa du texte anglais, les mots « of a
security entitiement » par les mots « of rights in a security entitlement »;

2° ajouter, a la fin du premier alinéa, ce qui.suit: « ; cependant, celui dont la maitrise
resulte du fait qu'il est devenu titulaire du titre a preseance »;

3° remplacer, dans la premiére phrase du deuxueme almea Ies mots « a preseance »
par les mots « a toujours préséance »;

4° supprimer la deuxiéme phrase du deuxiéme alinéa;

5° supprimer, dans la derniére ligne du troisieme alinéa, les mots « aux priorites et ».
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AMENDEMENT - 130
PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 130
(Textes francgais et anglais)
A Tarticle 130 du projet de loi : |

1° remplacer, dans le premier alinéa, les mots « envers les créanciers » par les mots
« envers ses créanciers »;

2° supprimer, dans la cinquieme ligne du texte anglais du premier alinéa, les mots
« those security entitements or »,
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AMENDEMENT It izol
PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS -

ARTICLE 130.1
(2479.1 C.c.)

Insérer, immediatement aprés les intitulés du CHAP!TRE V du projet de loi, Iartlcle
suivant :

« 130.1. Le Code civil du Québec (1991 chapitre 64) est modifie par Iajout apres
I'article 2479 du suivant :

« 2479_.1. L.orsque l'assuré a cédé ou hypothéque son droit au remboursement du
trop-pergu de prime en faveur de celui-qui a payé la prime et que assureur en a regu
avis, 'assureur est tenu de rembourser le trop- pergu. au cessionnaire ou au titulaire de

¥ hypotheque

La cession ou !hypotheque du droit au remboursement du trop-percu de pnme n'est
opposable aux tiers qu'a compter du moment ol I'assureur en recoit avis.

En présence de plusieurs cessions ou hypothéques du droit au remboursement du
trop-pergu de prime, la priorité est fonction du moment ol l'assureur est avise. ». ».
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AMENDEMENT At i3l
PROJET DE L.OI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 131
(2677 C.c)

- Remplacer 'article 131 du projet de loi par le suivant :

« 131. L’article 2677 de ce code est modifié :

1° par linsertion, dans le premier alinéa et aprés les mots « I'hypothéque sur des
actions », du mot « individualisées »;

2° par le-remplacement, dans le premier alinéa, de ce qui suit: «, si son inscription »
par ce qui suit : « . La publicité par inscription de cette hypothéque ne subsiste que si
cette inscription ».». ‘ '



AMENDEMENT
'PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 132
- (2684.1 C.c.) _
(Textes anglais et frangais)

A I'article 132 du projet de loi, modifier comme suit 'article 2684.1 du Code civil ;

1° remplacer, dans le fexte anglais, les mots « encumber with a hypothec » par les mots
« encumber with a hypothec without delivery », .

2° remplacer les mots « visés par la Loi sur le transfert de valeurs mobiliéres et d’autres
actifs financiers » par les mots « visés par la Loi sur le transfert de valeurs mobiliéres et
'obtention de titres intermédiés »;

3° ajouter, a la fin, l'alinéa suivant : .
« Elle peut aussi, si les biens sont de la nature de ceux qu'elie peut grever d'une

hypothégue sans dépossession, consentir une hypothégue sur toute autre umversahte
de biens, présents ou a venir, déterminée par reglement. », : :

.....
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AMENDEMENT | | - ArFI3R

PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 133
(27011 C.c)

A l'article 133 du projet de loi, modifier comme suit 2701.1 du Code civil ;

~ 1° rempiacer les mots « visés par la Loi sur le transfert de valeurs mobiliéres et d'autres
actifs financiers » par les mots « visés par la Loi sur le transfert de valeurs mobiliéres et
I'obtention de titres intermédiés »;

2° ajouter, a lafin, I'alinéa suivant :
« Lorsque l'intermédiaire a constitué plusieurs hypotheques mobilieres sur les

mémes valeurs ou fitres, ces hypothéques viennent en concurrence, quel que soit ie
moment de leur publlcatlon ».
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 AMENDEMENT 138
(23] <)
PROJET DE LOI N° 47 '

L.OI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 135
(27141 C.c.)
(Textes anglais et franga|s)

A larticle 135 du projet de loi :

1° remplacer, dans la quatrleme figne du texte anglais de I'article 2714.1 du Code cw:l
les mots « and enforceable » par les mots « and set up against third persons »:;

2° remplacer dans l'articie 2714.1 du Code civil les mots « visés par la. Loi sur le
transfert de valeurs mobiliéres et d'autres actifs financiers » par les mots « visés par la
L0| sur le transfer‘t de valeurs mobilieres et I'obtention de titres intermédiés ».
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AMENDEMENT - L AnF j28

' : (/;Q"? Moo (‘i.ci,.)
PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 135
(27142 C.c.)

A Varticle 135 du projet de loi, remplacer, a la fin de la premiére phrase du deuxiéme
alinéa de l'article 2714.2 du Code civil, ce qui suit : « I'hypothéque du créancier qui, Ie
premier, a obtenu la maitrise des valeurs ou titres a priorité de rang » par ce qui suit :
les hypothéques prennent rang, entre elles, suivant le moment ou chacun des
creanciers a obtenu la maitrise des valeurs ou titres ».
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AMENDEMENT - A3 55

- . (H <)
PROJET DE LOI N° 47 _

LOISUR LE TRANSFERTVDE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 135
(27146 C.c)

A Tarticle 135 du projet de loi, remplacer dans l'article 2714.6 du Code civil les mots

« peut grever ces valeurs ou titres » par les mots « peut aliéner ces valeurs ou titres ou
les grever ».
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AMENDEMENT Ar 13
. (:?17.!;_} “']; (j.(:'j')
PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 135
(2714.7 C.c.)

A Tarticle 135 du projet de loi, remplacer dans l'article 2714.7 du Code civil les mots
« viseées par la Loi sur le transfert de valeurs mobiliéres et d’'autres actifs financiers » par
les mots « visées par la Loi sur le transfert de valeurs mobiligres et 'obtention de titres
intermédiés ».
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AMENDEMENT St 13

PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 137
(2759 C.c.)
(Textes frangais et anglais)

A Tarticle 137 du projet de loi :

1° remplacer, dans le premier alinéa de l'article 2759 du Code civil, les mots « visés par
la Loi sur {e transfert de valeurs mobiliéres et d'autres actifs financiers » par les mots
« visés par la Loi sur le transfert de valeurs mobilieres et I'obtention de fitres
intermediés »;

2° supprimer, dans le premier alinéa du méme article, les mots « leur débiteur ou »;

3° remplacer, dans le premier alinéa du méme article, les mots « sur le marché des
capitaux » par ies mots « sur les marchés de capitaux »;

4° remplacer, dans le texte anglais du premier alinéa du méme article, les mots «if they
are traded on a securities exchange or in a securities market» par les mots «if they are,
or are of a type, dealt in or traded on securities exchanges or financial markets»;

5° insérer, dans le deuxiéme alinéa du méme article, apres les mots « créancier qui
dispose », le mot « ainsi »; ' '

6° supprimer, dans le deuxiéme alinéa du méme article, les mots « au débiteur ou »;

7° remplacer, dans le texte anglais du deuxiéme alinéa du méme article, le mot
« residue » par le mot « surplus »;

8° remplacer, a la fin du deuxiéme alinéa du méme article, les mots « quant & l'effet du
decret d'adjudication » par les mots « quant a I'effet de l'adjudication ».
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AMENDE_MENT ﬂyf\ }.r iz 57

(?I (g ae.c /)
PROJET DE LOI N° 47

L Ol SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS '

ARTICLE 138
(3108.2C.c.)
(Texte anglais)

A Tarticle 138 du projet de loi :

1° insérer dans le texte anglais du paragraphe 1° du premier alinéa de l'article 3108.2
du Code civil, aprés les mots « registration of transfer of a security », les mots « on its
books »: ' '

2° remplacer, dans le texte anglais du méme paragraphe, le mot« effectiveness » par le
mot « validity ». :
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AMENDEMENT .
(Zigmac .c‘_'..) _
PROJET DE LOI N° 47

L.OI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

" ARTICLE 138 .
(3108.3 C.c.)
(Textes anglais et frangais)

A larticle 138 du projet de loi :

1° remplacer, partout ou ils se trouvent dans le texte ‘anglais du premier alinéa de
larticle 3108.3 du Code civil, les mots « the country » par les mots « that country »; -

2° supprimer le deuxiéme alinéa du méme article.
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AMENDEMENT Vi b
PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
' ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 138
(31085 C.c)
(Texte anglais)

A Particle 138 du projet de loi, remplacer, dans. le premier alinéa du texte anglais de
I'article 3108.5 du Code civil, les mots « in sections » par les mots « in articles ».
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AMENDEMENT 7 /?‘HL [53)

‘ L 3108F Ce
PROJET DE LO! N° 47 (? )

LO!I SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 138
(3108.7 C.c.)

A Particle 138 du projet de loi, modifier comme suit 'article 3108.7 du Cdde civil :
1° remplacer le texte introductif du premier alinéa par le suivant :

« 3108.7. A moins qu'un acte juridique régissant le compte de titres ne désigne
expressement la loi qui leur est applicable, les questions suivantes sont regies par la loi |
désignee expressément dans l'acte juridique regissant le compte de -titres tenu par
Pintermédiaire en valeurs mobiliéres pour le fitulaire du compte comme étant la loi
applicabie a cet acte . »;

2° remplacer, a la fin du paragraphe 4° du premier alinéa, ce qui suit . « ou qui acquiert
des droits sur un tel titre auprés de son titulaire » par ce qui suit : « ou qui acquiert de
son titulaire des droits sur un tel titre »;

3° remplacer, dans la premiére ligne du deuxiéme alinéa, les mots « dans l'acte » par

les mots « dans un acte juridique » et, dans la troisiéme ligne du méme alinéa, les mots
« dans l'acte » par Jes mots « dans un tel acte ». :
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AMENDEMENT | it a8

. Zof.ge.c.)
PROJET DE LOI N° 47 : ( _

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 138
(3108.8 C.c.)
(Texte anglais)

A larticle 138 du projet de loi, remplacer, dans le paragraphe 2° du premier alinéa du
texte anglais de I'article 3108.8 du Code civil, les mots « to the rights » par les mots « to
certain rights ».
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AMENDEMENT - A FIUS
PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D'AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 145
(624 C.p.c)

A larticle 145 du projet de Io'i,,supprimer'ce qui suit: «, avec les adaptations
grammaticales qui en découlent, ». -
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PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 145.1

(124, annexe C, chapitre C-11.4)

Insérez, apres l'article 145 du projet de loi, l'intitulé et 'article qui suivent :
« CHARTE DE LA VILLE DE MONTREAL

« 145.1. L'article 124 de 'annexe C de la Charte de la Ville de Montréal (L.R.Q., chapitre
C-11.4) est modifié par la suppression de.la derniére phrase du deuxiéme alinéa. ».
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PROJET DE LOI N° 47

LO! SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

- ARTICLE 146
(549, chapitre C-19)

A r'article 146 du projet de loi, remplacer dans le paragraphe 3° ce qui suit : « Loi sur le
transfert de valeurs mobiliéres et d’autres actifs financiers (2007, chapitre (indiquer ici le
numéro de chapitre de cette loi dans le recueil des lois du Québec de 2007)) » par ce
qui suit -« Loi sur le transfert de valeurs mobilieres et Pobtention de tifres |ntermed|es
(indiquer ici 'année ef le numéro de chap/tre de cette loi) ».

~

¢
NG %



R

AMENDEMENT | Met)S )
PROJET DE LOI N° 47

LOl SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 151
(1088, chapitre C-27.1)

A Particle 151 du projet de loi, remplacer dans le paragraphe 1° ce qui suit : « Loi sur le
transfert de valeurs mobiligres et d'autres actifs financiers (2007, chapitre (indiquer ici le
nhuméro de chapitre de cette Joi dans le recueil des lois du Québec de 2007)) » par ce
qui suit : « Loi sur le transfert de valeurs mobilieres et 'obtention de titres intermediés
(indiquer ici I'année et le numéro de chapitre de cefte lo). ». '
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOB.LIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 151.1
(203, chapitre C-37.01)

Insérez, aprés 'article 151 du projet de loi, l'intitulé et I'articie qui suivent :
« LOI SUR LA COMMUNAUTE METROPOLITAINE DE MONTREAL

« 151.1. L'article 203 de la Loi sur la Communauté métropolitaine de Montréal (L.R.Q.,
chapitre C-37.01) est modifié par la suppression de la derniére phrase du deuxiéme
alinéa.. ». '
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 152
(46, chapitre C-38).

A Tarticle 152 du projet de loi, remplacer ce qui suit : « Loi sur le transfert de valeurs .
mobilieres et d'autres actifs financiers (2007, chapitre (indiquer ici le numéro de chapitre
de cette loi dans le recueil des lois du Queébec de 2007)) » par ce qui suit : « Loi sur le
transfert de valeurs mobiliéres et I'obtention de titres intermédiés (indiquer ici {'année et
le numéro de chapitre de cette loi} ». '
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PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
| ET D'AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 153
(153, chapitre C-38)

A rarticle 153 du projet de loi, remplacef les mots « Loi sur le transfert de valeurs
mobilieres et d’autres actifs financiers » par les mots « Loi sur e transfert de valeurs
mobilieres et 'obtention de titres intermédies ».
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 AMENDEMENT | ' - Artiste
PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
- ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 156
(123.44, chapitre C-38)

A Tarticle 158 du projet de loi, remplacer !és mots « Loi sur le transfert de valeurs
mobiliéres et d’autres actifs financiers » par les mots « Loi sur le transfert de valeurs
mobiliéres et 'obtention de titres’intermediés ».
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 47

. LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 157
(123.93, chapitre C-38)

A Tarticle 157 du projet de loi, remplacer les mots « Loi sur le transfert de valeurs
“mobilieres et d’autres actifs financiers » par les mots « Loi sur le transfert de valeurs
mobiliéres et I'obtention de titres intermédiés ».
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PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 158
{144, chapitre C-38)

A Tarticle 158 du projet de loi, remplacer les mots « Loi sur le transfert de valeurs
mobilieres et d’autres actifs financiers » par les mots « Loi sur le transfert de valeurs
mobiliéres et I'obtention de titres intermediés ».
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AMENDEMENT | ﬁfr‘/.' 159
PROJET DE LOI N° 47

'LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 159
(146, chapitre C-38)

- A Trarticle 159 du projet de loi, remplacer les mots « Loi sur le transfert de valeurs
mobilieres et d'autres actifs financiers » par les mots « Loi sur le transfert de valeurs
“mobilieres et I'obtention de titres intermédiés ».
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AMENDEMENT | . Jot
PROJET DE LOIN° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 166
(29, chapitre D-7)

A Tarticle 166 du projet de loi, remplacer ce qui suit: « Loi sur le transfert de valeurs
mobiliéres et d’autres actifs financiers (2007, chapitre (indiquer ici le numéro de chapitre
de cette loi dans le recueil des lois du Québec de 2007)) » par ce qui suit . « Loi sur le
transfert de valeurs mobiliéres et I'obtention de titres intermédiés (indiquer ici l'année et
le numeéro de chapitre de cette loi) ».
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PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

- ARTICLE 170

-Supprimer le deuxiéme alinéa de 'article 170 du projet de loi.



AMENDEMENT | Vs
PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D'AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 171

Remplacer l'article 171 du projet de loi par le suivant :

« 171. Les hypothéques mobiliéres avec dépossession qui, antérieurement au (indiquer
ici la date de l'entrée en vigueur de la présente lof), sont devenues opposables aux tiers
au moyen d'un mode de publicité que le droit houveau résultant de la présente loi ne
reconnait pas conservent leur opposabilité initiale, pourvu qu'elles soient publiees dans
l'année qui suit le (indiguer ici la date de l'entrée en vigueur de la présente loj)
conformément au droit en vigueur au moment de la publication. En l'absence de cette
publication, la publicite initiale de ces hypotheques cesse d'avoir effet a I'expiration de
cette année.

Aux seules fins visées au premier alinéa, les hypothéques publiées par-inscription
sur le registre des droits personnels et réels mobiliers seront dans tous les cas
considérées étre publiées conformément au droit en vigueur au moment de la
publication. ». '
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PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
'ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 171.1

Insérer, aprés l'article 171 du projet de lbi, I'article suivant :
« 171.1. Les dispositions de la présente loi sont applicableé aux hypothéques visées par

les articles 170 et 171, notamment quant a leur publicité ou quant au rang qu'elles ont
entre elies ou par rapport a d'autres hypothéques portant sur les mémes valeurs ou

~ tifres. ».
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AMENDEMENT /bt iFR
PROJET DE LOI N° 47

LO! SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

ARTICLE 172

A larticle 172 du projet de loi, remplacer'é la fin les mots « a la date fixée par le
gouvernement » par ce qgui suit : « le 1% janvier 2009 ».
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AMENDEMENT | ink bt
PROJET DE LOI N° 47

{ O SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D'’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

INTITULE PRECED_ANT L’ARTICLE 6

Remplécer Mintitulé de la SECTION | du CHAPITRE Il du projet de loi par e suivant :

« NOTIONS DE TRANSFERT DE VALEURS MOB]LIERES ou DOBTENTION DE
TITRES INTERMEDIES ET DEFINITIONS LIEES ».
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AMENDEMENT . Fimel
PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D'AUTRES ACTIFS FINANCIERS

INTITULE SUIVANT L’ARTICLE 17

Dans lintitulé de la SECTION Il du CHAPITRE 1l du pEOJet de loi, remplacer les mots
« OU D'ACTIFS FlNANCIERS » par les mots « OU A LOBTENTION DE TITRES
INTERMEDIES ».
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PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES |
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

INTITULE SUIVANT L’ARTICLE 49

Dans lintitulé du CHAPITRE Il du projet de loi, supprimer les mots « NON
INTERMEDIEES ». ‘ .
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AMENDEMENT

PROJET DE LO} N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

INTITULES PRECEDANT L’ARTICLE 103

Remplacer les intitulés précédant ['article 103 du projet de loi par les suivants :
«CHAPITRE IV
« OBTENTION DE TITRES INTERMEDIES

« SECTION |

« OBTENTION D'UN TITRE ET DRO[TS DU TITULAIRE DU TITRE OU DYAUTRES
ACQUEREURS '

« §1. — Obtention d'un titre ».
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AMENDEMENT

'PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

INTITULE PRECEDANT L’ARTICLE 107
Remplacer I intitulé de la sous-section §2 de la SECTION | du CHAPITRE IV du prOJet

de loi par le suivant :

« §2. —Droits du titulaire du titre ou d’autres acquéereurs ».
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AMENDEMENT /i 1e.

PROJET DE LOI N° 47

LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS MOBILIERES
ET D’AUTRES ACTIFS FINANCIERS

Remplacer le titre du projet de loi par le suivant:

« LOI SUR LE TRANSFERT DE VALEURS IVIOBILIERES ET LOBTENTlON DE
TITRES INTERMEDIES ».
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